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Die Osnabriicker Mundart
(mit 15 Karten)

Eine Einfiihrung in die Osnabriicker Mundart zu geben, ist eine
undankbare Aufgabe; denn notgedrungen mufl man dabei gerade
iiber das Unwesentlichste der Sprache sprechen*, iiber die Laute,
weil sich nur dadurch eine kleine Mundart von benachbarten
Mundarten abhebt. Auch ist es in einer kurzen Darstellung nicht
mdoglich, sozusagen eine ganze Lautlehre der Mundart zu ent-
wickeln. Ich werde daher, ohne mich auf viele Einzelheiten und anf
allerlei innerosnabriickische Mundartunterschiede einzulassen,
versuchen, die Stellung der Osnabriicker Mundart innerhalb der
westniederdeutschen Mundarten an Hand weniger Merkmale

zu zeigen.
Die dabei gezeigten Lautgrenzen beruhen meistens auf gedruckten

und ungedruckten Karten des Marburger Sprachatlasses. Be-
sonderheiten der Formen, syntaktische Unterschiede und wort-
geographische Zusammenhinge bleiben unberiicksichtigt.

Wenn man sich klar machen will, was unter Osnabriicker Mund-
att zu verstehen ist, muBl man natiirlich von der Mundart der Stadt
Osnabriick oder, heute, des umliegenden Landes ausgehen und
dann zusehen, durch welche Metrkmale sie sich von benachbarten
Mundarten unterscheidet und wie weit diese Merkmale gelten. Je
mehr Merkmale eine Ortsmundart mit der Stadt Osnabriick gemein
hat, desto mehr Anspruch hat sie darauf, osnabriickisch zu heilen.

Nun zeigt die Mundart der Stadt Osnabriick mit dem um-
liegenden Land einige fiir das Klangbild der Sprache héchst be-
deutsame und weit verbreitete Merkmale, die man, weil sie be-
sonders in Westfalen vorkommen, westfilisch nennt. Diese Merk-
male sind: Unterscheidung des alten langen & vom tonlangen 4
wie in Brgn ‘Braten’ und Water “Wasser’ und die Unterscheidung
von kurzem 7e0d## in offener Silbe und ihre Diphthongierung
zu den bekannten westfilischen Diphthongen # ¢a, 0a da, s iis. Wie
die Karte 1 erkennen liBt, liegt das Osnabriicker Land ziemlich am

* Urspriinglich Vortrag auf der Tagung des Vereins fiir niederdeutsche
Sprachforschung in Osnabriick, Pfingsten 1964. Er ist nur im Wortlaut
leicht gedndert. — Fiir die Schreibung der mundartlichen Wotter ist meistens
keine Lautschrift angewandt. Nur die Aussprache der Vokale ist genauer
bezeichnet.
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tot. Ich nenne nur zwei bekannte westfilische Neuerungen: den
Gebrauch der Worter Rfe fiir ‘Hund’ und Adren fir ‘sprechen’.
Auch dies hat die Osnabriicker Mundart mitgemacht.

In diesem westfilischen Mundartraum konnen wir drei grofle
Gebiete unterscheiden, je nach der verschiedenen Diphthon-
gierung der langen £- und 4-Laute, nimlich 1. Ostwestfalen, wo die
offenen é- und é-Laute, also umgelautetes langes 4, das offene ¢2 aus
germ. 4i, auch 62 und 4% am weitesten diphthongiert sind, 2. Siid-
westfalen, wo die geschlossenen é- und 4-Laute am weitesten
diphthongiert sind. Es stehen sich also im Osnabriickischen und
z.B. Westmirkischen gegeniiber: /gige:/dge ‘schlimm’, Klait: Kléit
‘Kleid’, dagut:dout ‘tot’, dodipm:diiipm ‘taufen’; andererseits fléigen:
flaigen ‘fliegen’, Bouk:Bank ‘Buch’, Foite: Faite ‘Fulle’. 3. das
Miinstetland, das &, 42, 62 wie Ostwestfalen, £2, #4, 41, ¢! wie Siid-
westfalen diphthongiert. Die Grenze des ostwestf. Gebietes zeigt
die Karte 2. Nun ist es leider nicht so, daB diese Grenze fiir jeden
deutlich vor Augen lige. Welche Art von Diphthongierung vor-
liegt, 148t sich ja kaum durch historische Belege feststellen, sondern
meistens nur daran erkennen, ob die Entwicklung des Diphthongs
heute mehr oder weniger weit fortgeschritten ist. Es wirde hier
zu weit gehen, die Fiihrung jeder Teilstrecke zu begriinden. Uns
geniigt es, festzustellen, daB die Osnabriicker Gegend zur ost-
westfilischen Mundart gehort.

Mit der Westgrenze Ostwestfalens fallt auch die westliche Grenze
der Spaltung des mnd. #2, germ. 4/ zusammen. AuBer in Stidwest-
falen und im Miinsterland ist ja im Niederdeutschen germ. 4/ ohne
Umlaut teils mit umgelautetem langen 4, teils mit £%, germ. ex zu-
sammengefallen, z.B. in Osnabriick K/siz ‘Kleid’ aber S#éin ‘Stein’.
Die Osnabriicker Mundart stellt sich also beziiglich dieser Spaltung
des #3, die schon in die mnd., wahrscheinlich schon in die as. Zeit
fillt, zum Ostwestfilischen.

Eine ungefihr gleichlaufende Grenze trennt auch das ostwest-

filische o// “schon’ von 4// im tibrigen Westfalen (K. 2). Die gleiche
Rundung des ¢ finden wir in diesem Gebiet auch bei ,,alle” und

,»als®. Bin Grund fiir diese Rundung ist schwer zu finden. Man
denkt natiirlich sofort an die Rundung des @ vor /4 und /, wie in
kolt und So/t. Doch erfaBt sie in diesem Falle ziemlich das ganze nd.
Sprachgebiet und ist schon mnd. vorhanden. O/ fiir 2// ist aber nur
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CovrLrrz ist o/l ‘alle’ aber schon in einem hochdeutschen waldek-
kischen Text aus dem 16. Jahrhundert verzeichnet.

Mancher wird viclleicht darauf hinweisen, dal gerade im o/
Gebiet, wenigstens in seiner siidlichen Hilfte, hd. ,,alt, kalt* usw.
gar nicht o/#, kol# heilit, sondern alt, kalt (K. 3), daBB deshalb die
Rundung in o/ ‘all’ einen anderen Grund haben miisse. Der Ein-
wand scheint mir allerdings nicht ganz schlagend. Dieses # in a/2,
kalt ist vielleicht nicht das alte # sondern ein aus dem Diphthong
au wieder gekiirztes. Im Mnd. wird nimlich gerade in dem heutigen
alt-Gebiet oft ax geschrieben. Zudem deckt sich nach der Dar-
stellung von MarTIN in Waldeck die Stidgrenze von 4/ ‘alte’ mit
der Siidgrenze der Diphthongierung von 42 ) ax. Deshalb werden
wit hier ein dlteres awle ‘alte’ voraussetzen konnen.

Man ist geneigt, o/l statt a// auf die Einwitkung einer besonderen
Aussprache des / zurilickzufithren. Im oberen Sauerland wird
nimlich ein sozusagen dickes / gesprochen. Aber wenn ein solches /
die Rundung des # ) o verursacht hitte, sollte man erwarten, daBl
das auch in anderen Wortern mit // geschehen wire. Das ist aber
nicht der Fall. E. NORRENBERG leitete die Rundung oder Ver-
dumpfung des 2 ) 0 aus dem Dat. Pl. a//un her.

Die Dehnung des 2 vor /d wie beim Wort ,,kalte’ ist im Nd. weit
verbreitet, im engeren Westfalen aber nur im Nordosten und zwar
diphthongiert. Osnabriick geh6rt dazu. Die Dehnung von ¢ vor /4
ist in Westfalen auf ein weit kleineres Gebiet beschrinkt, wie es die
Karte ,,kalte, Felde® zeigt. Noch kleiner ist das Gebiet der Dehnung
vor nd, wie in ,,Kind*“ (K. 4). All diese ostwestfilischen Dehnungen
macht die Osnabriicker Mundart mit.

Noch ein ostwestfilisches Merkmal, das allerdings auch einen
groBen Teil Stidwestfalens erfalit, ist zu nennen: die Schirfung im
Hiat durch g. Die Karte 5 bringt ein Beispiel fiir die weiteste Vet-
breitung dieser Schirfung, nimlich bei 7 in Hiatstellung, das Wort
,,schneien‘. Bei Wértetn wie ,,bliihen, mihen, Eier reicht sie in
Stidwestfalen nicht so weit nach Westen. In Lippe und Ravensberg
ist die Schirfung zum Teil wieder beseitigt, ebenso vielleicht &st-
lich der Weser im Gottingisch-Grubenhagenschen. In Lippe-
Ravensberg sagt man schnuijjen ‘schneien’, aber auch uijjen ‘liegen’,
Schnuigie ‘Schnecke’, Schnuijjen wird also auf ilteres schniggen zuriick-
gehen.
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Hier ist noch auf einen anderen Unterschied zwischen dem
Osnabriickischen und dem Artlindischen, der aber wohl ein all-
gemeiner Unterschied zwischen Westfilisch und dem ibrigen
Niederdeutschen ist, hinzuweisen. Im Westfilischen werden alte,
aus dem Mnd. stammende Diphthonge vor Konsonant lang ge-
sprochen, wenigstens der Diphthong 4/. Wenn dieser Diphthong
aber etwa durch Ausfall des d vor Vokal zu stehen kommt, wird et
kiirzer ausgesprochen: chaiten ‘gieBen’, aber Haje ‘Heide’, Faite
‘Fiie’, aber mais ‘miide’ oder, etwa in Altena, 4/ ‘Ei’, aber aisr
‘Bier’, draim ‘drehen’. Notrdlich des Westfilischen ist von einer
solchen Kiirzung im Hiat nichts zu merken, vielleicht abgesehen
von der Stellung vor -er. Hier wird jeder aus mnd. Zeit tiber-
kommene Diphthong gedehnt, auch im Hiat, und zwar so schr, daf
der 2. Teil des Diphthongs in manchen Mundarten ganz wegfillt.
Im Artlande heiBt es gar ‘Eiet’, wads “Weide’, mdsn ‘mihen’, kds
JKiihe’, kdwan ‘kauen’. In Rheine, Krs. Steinfurt, heiit es dagegen
zwar vaids, abet air, kais, maian, banan. Diese westfilische Kiirzung
der langen Diphthonge im Hiat und vor ausgefallenem 4 wird auch
wohl die Voraussetzung fiir die ebenso westfilische Hiattilgung
durch g sein.

Nun ist aber die Entwicklung im Hiat in Ostwestfalen nicht
einheitlich verlaufen. Wihrend in Stidwestfalen und in der siid-
lichen Hilfte Ostwestfalens auch bei # und den auf halbvokalisches
# endenden Diphthongen mit g geschirft wurde, ist dies im n6td-
lichen Ostwestfalen durch » geschehen. Eine solche Schitfung
durch », das vor der Endung -e# zu & wird, zeigt die Karte 6
»bauen®. Entsprechend heifit es: hobbm ‘hauven’, frébbm ‘freuven’,
Onwe “weibliches Schaf’.

Das Gleiche zeigt dieselbe Karte durch das Wort Siwwe! fiir die
‘Schusterahle’, aus *simwils, as. sinla. Hier méchte ich noch auf ein
anderes ostwestfilisches Merkmal aufmerksam machen, das aber nur
noch eben den Osten des Osnabriicker Landes erfait. Ich meine
die Gtenze zwischen den Mundarten, in denen 7% vor » zu # witd
und denen, wo es zu # wird, det Fall Naunmburg statt Nenenburg.

Ich habe hier immer, wie in der sprachwissenschaftlichen
Literatur iiblich, vom Hiat gesprochen. Das ist eigentlich nicht
ganz richtig, da hier gar kein Hiat vorliegt. Wo ein Diphthong vor
einem Vokal steht, bildet ja das konsonantische 7 oder # den Uber-
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Die g-Schirfung ist, wie gesagt, schon mnd. reichlich bezeugt.
Dagegen ist mir eine - bzw. b-Schirfung im Mnd. nie aufgefallen.
Auch in det von JELLINGHAUS herausgegebenen nd. Komédie
Slennerhinke aus der Mitte des 17. Jahrhunderts findet sich davon
keine Spur.

Es ist deshalb die Frage: Ist das nordliche # zu gleicher Zeit ent-
standen, als im Siiden g entstand? Zunichst ist festzustellen, daB3
diese Schirfung mit » im Nordwesten weiter reicht als die Schir-
fung mit g. Auch im Stiden des Ostfilischen findet sich diese Schit-
fung, ohne Zusammenhang mit dem westfilischen Gebiet. Formen
wie friibbm ‘Fraw’ oder lippisch #rdbbm, tribbm fir ,trauen* setzen
Diphthongierung von # fiir die Zeit voraus, als die Schirfung mit »
eintrat. Auch die lippische Aussprache Biwwer ‘Bauer’, Iwwer ‘Uhr’,
die auf Biuer, Iuer zuriickgehen, beweisen dasselbe. Wenn es im
nordlichen Kreise Betrsenbriick, im Artland #réwwen ‘trauen’,
klowwen ‘Knduel’, schiwwen ‘scheuen’, drowwen ‘drohen’, heillt, so
sind diese Formen schwetlich anders zu erkliren als durch die
Diphthongierung des 4 zu 6% im Hiat und folgende Schirfung des
konsonantischen # zu w, d.h. die Schirfung ist erst nach der
Hiatdiphthongierung eingetreten. Bei Formen mit #ww in der
gleichen Gegend muf} die Schirfung dagegen schon vor der Hiat-
diphthongierung sich durchgesetzt haben. Hobbm ‘hauen’ zeigt, da
die Schirfung stattgefunden hat, als der Diphtong o# noch nicht
zu au geworden war. In Mettingen, Krs. Tecklenburg, heifit der
“Taw’ dau, ‘tauen’ aber dobbm, das o noch aus der Zeit, als der Tau
noch dox hief. Das siidostfilische sam ‘hauen’ setzt dagegen schon
ay voraus. Wenn es etwa in Hiddenhausen, Krs. Herford, bangut
‘beengt’ heiBt statt benowwet, so ergibt sich daraus, daf die Schirfung
erst nach dem Schwund des unbetonten e eingetreten ist. Mnd.,
wenigstens bei SCHILLER-LUBBEN I 234f,, ist dies ¢ immer erhalten.

Im Siiden des Schirfungsraumes mit », in einem kleineren Ge-
biet in Lippe und in den Kreisen Bielefeld und Halle, lauten auch
Roggen und Pogge ‘Frosch’, also Worter mit altem gg, heute
Robbm und Pobbm bzw. Rébbm und Pébbm; so schon am Ende des
18. Jahrhunderts. 1475 witd in einer rein niederdeutschen Biele-
felder Urkunde ein in fritheren Jahten Poggenboum genannter Ort-
lichkeitsname Pauenbaum geschrieben. In unserm westfilischen
Gebiet liegt aber wahtscheinlich keine Vokalisierung des g, kein
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Lautwandel vor, sondern ein analoger Lautwechsel. In diesem
Gebiet werden sich zwei Formen gemischt haben, die alte mit dem
urspringlichen Vokal bzw. Diphthong und die neue mit g, also
etwa howen und hoggen. Dadurch wurde man auch bei Wértern mit
altem gg unsicher. Die Neuerung, die Schirfung mit gg hat sich hier
nicht durchsetzen kdnnen. Nur derartige Entgleisungen wie robbm
und pobbm verraten ihr fritheres Vorhandensein.

Wenn nun aber ein Streifen von Lippe bis in den Kreis Halle ein
Mischgebiet war, so ist damit auch gesagt, daB3 das reine bobbm-
odet frubbm-Gebiet nordlich davon, also Herford und Osnabriick,
nie in den Wortern mit #-haltigem Hiatvokal ein g gesprochen hat.

Wenn wir jetzt fragen: Weshalb neigt das halbvokalische # im
siidlichen Westfalen dazu, in g iiberzugehen, im nérdlichen West-
falen aber in »? so miissen wir sogleich gestehen: wir wissen es
nicht, wie letzten Endes immer, wenn wir nach den Griinden des
Lautwandels fragen. Wir konnen hochstens versuchen, den Laut-
wandel phonetisch oder physiologisch verstindlich zu machen. Der
Unterschied zwischen dem #-Gebiet und dem g-Gebiet mufl wohl
in einer verschiedenen Artikulation des halbvokalischen #, des
zweiten Diphthongbestandteiles gelegen haben. Man konante sich
denken, daB3 der Diphthong im Norden mit einer gréBeren Enge,
mit mehr Reibegeriusch gebildet wurde, im Siiden dagegen der
Halbvokal mehr #-haltig war, mit groBerer Lippenofinung ge-
sprochen wurde.

Einen dhnlichen Raum wie diese Schirfung mit » nimmt der aus
62 entstandene Diphthong ein. Wihrend er im siidlichen Ostwest-
falen und im Miinsterland 4/ lautet, spticht man jhn im nérdli-
chen Ostwestfalen g# aus. Das Gebiet der g#-Aussprache ist auf
der Karte 7 ,,b6se* zu sehen. ¢# ist natiitlich die Vorform zu 4.
Auch im Miinsterlande sprach man vor 100 Jahren noch in vielen
Wortern gé statt @i. Osnabriick ist also beziiglich der Diphthon-
gierung der Lingen noch nicht so weit fortgeschritten wie Stidost-
westfalen, d.h. die Diphthongierung wird vom Siidosten aus-
gegangen sein und Osnabriick erst zuletzt ergriffen haben. DaB es
so ist, wird sofort klar, wenn man die Entwicklung von 42 und 4!
im Siiden und Norden Ostwestfalens nebeneinanderstellt: 42 siid-
lich etwa ) 4/, nordlich g4, baise: bodise; 61 (K. 8) siidlich etwa o4
nérdlich 64, Foite: Fodite ‘Fulle’. Entsprechend stuft sich auch die
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Noch kleiner als bei g# aus 42 ist das Gebiet der Diphthon-
gierung von altem langen 4 (K. 9), also 4 ) au wie in schlgnpm
‘schlafen’, mit Umlaut Schlp#per ‘Schlifer’. Eine Diphthongierung
von langem 4 ist bei uns sonst selten. In Giitersloh und im Pader-
borner Raum kommen wohl derartige Inseln vor. Der Diphthong
lautet im Osnabriickischen wie der aus 42 entstandene; doch meine
ich, manchmal einen kleinen Unterschied gehort zu haben. Jeden-
falls haben wir hier im Osnabriickischen den Beweis, daB in Ost-
westfalen witklich offene lange Vokale diphthongiert werden.
Denn daB wir von offenem 2 auszugehen haben, zeigen die rings-
herum liegenden Mundarten, die alle ein offenes § sprechen. In
Stidwestfalen muB} dagegen, wie es scheint, jeder offene Vokal erst
geschlossen werden, ehe er diphthongiert werden kann.

Nun finden wir aber nicht in jedem Fall fiir langes 4 heute einen
Diphthong g#. Vor r und wenn 4 ausgefallen ist, wird § gesprochen.
Ebenso steht auch fiir alle andern Diphthonge unter diesen Be-
dingungen ein Monophthong. Es heiBt also z. B. sch/gupm ‘schlafen’,
Schaup ‘Schaf’, aber Brgn ‘Braten’, £/r ‘klar’, rgren ‘bolken’; ebenso
zwar fléigen ‘fliegen’ aber bé-en ‘bietery’, fer ‘vier’; dgut ‘tot’, abet
de Dpen ‘die Toten’, Jaige ‘schlimm’, aber i& di ‘ich tat’. Das Gebiet
dieser Monophthonge vor geschwundenem 4 zeigt die punktierte
Linie auf K. 9 mit rgar ‘roten’ im Gebiet, in dem ,,Brot* Braus
heiBt.

Wie sind diese Monophthonge zu verstehen? Sind hier die alten
Monophthonge ethalten oder sind die Diphthonge riickmonoph-
thongiert? Gleich anschlieend im Krs. Lingen ist die Lautung
Brjt ‘Brot’ verzeichnet. Dieses § ist riickmonophthongiert. In diesem
Gebiet, — es reicht eigentlich weiter iiber den mittleren Teil des
Kreises Bentheim in die Twente hinein — entsprechen allen miinstet-
lindischen Diphthongen vor Konsonant offene Monophthonge.
DaB wir es hier mit Riickmonophthongierung zu tun haben, sehen
wir daran, daB auch altes &, wie in ,,Weide, Heide, SeiBle, ‘Sense’ «
durch offenes ¢ vertreten ist, also Wgde, Hede, Sgffe. Bei ¢ fur 4% und
¢ fiir umgelautetes langes 4 kénnte man an Unterbleiben der
Diphthongierung zwischen stidlichem Diphthong a#, 2/ und n6rd-
lichem 4, # denken. Das ist an dieser Stelle aber unwahtscheinlich,
weil fiir ¢ auch ¢ gesprochen wird, obwohl, wenigstens heute,
sowohl nérdlich wie siidlich ein Diphthong gilt.

3
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Lingen, flggen ‘fliegen’, aber waden ‘jiten’ (as. wiodan), faier ‘viet’,
dgt ‘tot’, aber daw’e ‘tote’, also umgekehrt wie in Osnabriick.

Auch im Siiden des Kreises Bersenbriick ~ der Siidosten spricht
osnabriickisch — gelten fiir 62 offener Monophthong g, fiir 62 4, fiir
umgelautetes langes 4 ¢. Hier handelt es sich wohl nur um einen
einfachen Kompromif3 zwischen siidlichem a#, 4/ und noérdlichem
d, ¢, da mnd. &, wie es im Wort Saiffe ‘Sense’ vorliegt, nicht monoph-
thongisch geworden ist. Hier lag ja kein Gegensatz Diphthong-
Monophthong vor. Es konnte auch in diesem Grenzgebiet zwischen
Diphthong und geschlossener Linge der offene Monophthong sich
gehalten haben. Dagegen spricht aber die Angabe des Deutschen
Sprachatlasses. Er verzeichnet auf der Karte ,,hoch® in diesem
Gebiet keinen offenen Monophthong sondern einen Diphthong ax
wie im Osnabriickischen, wihrend das Lingener Monophthon-
gierungsgebiet eingetragen ist. Kann man daraus schlieflen, daB
im Krs. Bersenbriick dieser Kompromil ganz jung ist, erst nach
dem Versand der Wenkerschen Fragebogen, also erst nach 1880?
VEHSLAGE verzeichnet aber schon 1908 in seiner Dissertation iiber
die Mundart des Artlandes den offenen Monophthong.

Wihrend im Krs. Lingen also Diphthonge wieder monophthon-
giert worden sind, vor 7 und bei 4-Schwund sich die Diphthonge
aber hielten, ist an der andern Seite vom Osnabriicker Land, im
Ravensbergischen, z.B. in Hiddenhausen altes langes 4 in det
Regel monophthongisch geblieben, vor  und geschwundenem 4
aber diphthongiert. Wir haben also zwar schighm ‘schlafen’, pljge
‘Plage’ mit altem erhaltenen Monophthong, aber breon ‘braten’
kleoi ‘klar’. Im Osnabriickischen heiflt es dagegen gerade um-
gekehrt, schlgupm, Plauge, aber brn, kljr oder fléigen ‘fliegen’ aber
wien jiten’, Klait ‘Kleid’, aber Klzer ‘Kleider’. Lingen, Osnabriick
und Ravensberg vertreten also drei verschiedene Systeme. Nur das
Osnabriickisch-Tecklenburgische hat Monophthonge vor r und
bei d-Schwund.

Wie das lange 4 werden auch die & und é-Laute in Ostwestfalen
auBler dem Osnabriicker Raum und dem Nordrand vor r und
geschwundenem 4 wie vor anderen Konsonanten diphthongiert.
Das zeigt die Karte 10 von ,,Wort* und ,,Ohren*. Heute reichen
die Diphthonge noch etwas niher an Osnabriick heran.
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ScuéNnHOFF! diese Monophthonge statt Diphthonge auch, aber
nur vor r und nur bei &2 und 4%, nicht bei #4, also gerade dem Laut,
der auch im Miinsterland frith diphthongiert war. Die sprach-
geschichtlichen Beziehungen zwischen Miinsterland und Emsland
verdienten wohl eine besondere Untersuchung.

Im Artland ist #4 zu &/ geworden. Es heit aber Bér ‘Bier’, Lér
‘Wange’, wésn ‘jiten’, béen ‘bieten’; entsprechend ist 41 zu g# gewot-
den. Man sagt aber Brir ‘Bruder’, Schnir ‘Schnur’, es heiBt ggut ‘gut’,
aber gie ‘gute’, immer mit geschlossenen Monophthongen. Nun
sind hier aber auch das lange 7 und #im Hiat zu @/ bzw. g« diphthon-
giert worden: schnaien ‘schneien’, Frqu ‘Frau’2. Diese Diphthonge
entsprechen, wie iiberall in Norddeutschland #* bzw. 4. In manchen
Gegenden werden ja auch diese Monophthonge gesprochen. Die
Geschichte dieser Hiat-Vokale ist dunkel. Schwer zu verstehen ist,
dal etwa 7 im Hiat diphthongiert worden wire zu &, dies &
monophthongiert zu ¢ = ¢4, dieses dann wieder diphthongiert.
Wenn man aber fiir die jetzigen Hiat-Diphthonge den Weg iiber
#4, 4! nicht annimmt, dann ist es schwer zu verstehen, daB tiberall
im Notrdniedersichsischen diese Hiat-Diphthonge mit den Diph-
thongen aus ¢ und 4! gleich lauten. Im Westmiinsterland und in
den &stlichen Niederlanden, wo £ und ! nach 7 und # hinneigen,
tun sie es auch nicht.

Fiir unsere Frage, ob die Osnabriicker Monophthonge vor r
und bei 4-Schwund riickmonophthongiert sind oder nicht, bildet
die Hiat-Diphthongierung immer eine Schwierigkeit. Nimmt man
an, frien ‘freien’ wire im Artlande iiber fréien zu fréen geworden und
dann dieses fréen wieder weiter zu fraien, so versteht man nicht,
weshalb etwa béen ‘bieten’ nicht ebenso weiter diphthongiert
wurde. Nimmt man den Weg iiber fréen nicht an, daB also frien
tiber freien zu fraien geworden sei, so versteht man nicht, daf3 bézen
‘bieten’ zu béden geworden ist. Deshalb bleibt nur die Mdglichkeit,
die Artlinder Monophthonge vor r und bei 4-Schwund fiir die
alten erhaltenen Monophthonge zu halten und die Hiat-Diphthonge
nicht iiber ecine monophthongische Stufe ¢ § zu fijhren. Dann
miissen aber wegen des riumlichen Zusammenhanges auch die

1 H. ScudNHOFF, Emslindische Grammatik. Heidelberg 1908. § 83, 1; 56; 80.
8 Vgl. auch H. VEeusvage, Die Mundart des Artlandes auf der Grundlage der
Mundart des Kirchspiels Badbergen. Borna-Leipzig 1908. § 13, 14 und 46.
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Osnabriicker Monophthonge urspriinglich sein und nicht riick-
monophthongiert. Hier hitte sich also vor r und bei 4-Schwund

die alte offene Qualitit des 42 und #2 gehalten,
R und der Schwund des 4 oder genauer gesagt  und die Stellung

vor s haben die gleiche Wirkung auf den vorhergehenden Vokal
gehabt, die Verhinderung der Diphthongierung. Das r scheint
diese Wirkung aber in einem viel gréBeren Gebiet gehabt zu haben,
so im Miinsterland und Sauerland, wohl weil d noch nicht aus-
gefallen war. Auch hier hat r die Diphthongierung der & und
é-Laute verzogert bzw. verhindert. Im Miinsterland heif3t es z.B.
statt faser fér ‘4’, statt Auer Qr ‘Ohr’, statt Schaier Schgr ‘Schere’.

Auch die Diphthongierung von # # # witd durch folgendes r
verhindert. In der Sprachinsel Hagen stidlich Osnabriick, wo 7 4 4
diphthongiert sind, heit es aber Fi ‘Feier’, U ‘Uht’, Miden
‘Mauer’. Das ist ja auch aus dem Niederlindischen bekannt. In
Westfalen sind es die Randgebiete der Diphthongierung.

Das Nordniedersichsische ist beziiglich der Wirkung des r nicht
einheitlich. In einigen Mundarten verhindert r die Diphthon-
gicrung der é- und é-Laute, so in Finkenwirder bei Hamburg?, in
anderen nicht, z. B. in Altengamme in den Vierlanden bei Hamburg®.

In Ostwestfalen auBler Osnabriick und in Ostfalen hat also das r
keinen 4ndetnden Einflul auf die Diphthongierung von ¢ und 4
gehabt. Dies verschiedene Verhalten der Mundarten muf3 doch
wohl seinen Grund haben in der verschiedenen Aussprache des 7.
Im Lippischen und Ravensbergischen wird heute Zipfchen-r
gesprochen, ebenso im Kreise Melle zum Ravensbergischen hin.
Sonst gilt im Osnabriickisch-Tecklenburgischen Zungen-r. Nur
in Osnabriick selbst und in der Stadt Tecklenburg, also in den
beiden Residenzstidten, wollte man anscheinend feiner sein und
spricht mit dem bekannten Ridchen im Rachen. Das Osnabriik-
kische Zungen-r scheint ein sehr vorne gesprochenes r zu sein.

Wihrend r im Ravensbergischen sehr breit vokalisiert wird, ist
dies im Osnabriickischen sehr wenig der Fall, héchstens zu er. Oft
fillt auslautendes r ganz weg, etwa in s4 ‘sauer’, U ‘Uhr’, Q “‘Ohr’.

3 G. KrockE, Der Vokalismus der Mundart von Finkenwirder bei Hamburg.
Hamburg 1914, S. 584,

¢ H. Larsson, Lautstand der Mundart der Gemeinde Alzeng (in den Vier-
landen bei Hamburg). Hamburg 1917, S. 511
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Vot # witd es zu einem d-dhnlichen Laut. Auf der Deutschen
Sprachatlaskarte ,,Bauern® fillt auf, daB hier und im Emsland als
Leitform Buren eingetragen ist gegeniiber sonstigem Buern. Viel-
leicht hingt mit dieser palatalen oder auch supradentalen Aus-
sprache des r das Unterbleiben der Diphthongierung vor r zu-
sammen.

Mit diesen Monophthongen vor r und bei 4-Schwund statt
sonstiger Diphthonge vor anderen Konsonanten steht das Osna-
briickische in Verbindung mit dem Artlindischen und vor r auch
mit dem Emsland in den Kreisen Meppen und Aschendotf und
schlieBlich auch mit dem Miinstetland und Sauerland. Dies wire
also ein Fall, da Osnabriick sich vom iibrigen Ostwestfalen loslsst
und sich zum Westen stellt.

Auch bei der Diphthongierung der langen 7 4 # gehort das
Osnabriicker Land zum Westen. Fiir die Grenze vgl. K. 4. Nur der
Osten des Kreises Melle und die Gemeinde Hagen sind von dieser
Diphthongierung erfat worden. Doch mufl man hier vielleicht
sagen: noch zum Westen, denn daB diese Diphthongierung noch
nicht bis Osnabriick vorgedrungen ist, liegt wohl nur daran, dafl
sie noch recht jung ist, vor allem hier im Norden. Ob das Osna-
briicker Land allerdings noch davon erfaBt wird, ist sehr fraglich
bei dem heutigen raschen Schwinden der Mundart.

Sonst gehort aber das Osnabriickische durchaus zum gesamten
Ostwestfilischen, wie wir gesehen haben. In andern Fillen geht es
wenigstens mit dem Ravensbergisch-Lippischen oder Ravens-
bergischen allein zusammen. Auf der Karte 11 sind einige solcher
Fille zusammengestellt. Der Imperativ gonk ‘geh’ erfaBt auch noch
Lippe. Hell, beller fiir ,Jaut* 1at das Lippische schon drauBen.
Ubrigens ist das Wort ,,4e//, das auch im Rheinland in der gleichen
Bedeutung gebraucht wird, wohl kaum gleich dem hd. Wort ,,hell
mit seiner akustischen und visuellen Bedeutung.

Noch mehr auf das Osnabriickische beschrinkt ist das Wort
(K. 12) lonpm mit 6 statt *lgupm mit 42. Auf der DSA-Karte sieht es
so aus, als ob das norddeutsche monophthongische 42 hier tief ins
westfilische Diphthongierungsgebiet von 62 ) a# eingedrungen
sei. Das ist es aber nicht. 42 ist im Osnabriickischen a# bis zu det
gestrichelten Linie, die nach der DSA-Karte ,,Brot“ gezeichnet ist.
Woher stammt 412 Entlehnung einer fremden Aussprache, nimlich
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Obwohl ich mich eigentlich auf die Vokale beschrinken will, sei
doch eine wortgeographische Karte angefiihrt, weil das darauf
gezeigte Wort eine so typisch osnabriickische Verbreitung zeigt,
das Wort ,,heute®, osnabriickisch 447 (K. 12). Es ist hier wohl als
Relikt, nicht als Neuerung aufzufassen®.

Mit dem Nordniedersichsischen hat das Osnabriickische, was die
Lautgeschichte angeht, kaum etwas gemein. Ich wiiBte kein
wesentliches Merkmal. In der H6he des Diimmers hort das Nord-
niedersichsische auf, und das Westfilische geht nicht hoher hinauf.
Das war auf den besprochenen Karten oft zu sehen. Hier seien zur
Unterscheidung noch 3 Grenzlinien gezeigt (K. 13). Die punktierte
Linie ,,(er) tut* zeigt die Siidgrenze der norddt. Dehnung der alten
Diphthonge, die eben schon erwihnt wurde. Die andere Linie zeigt
die Grenze zwischen anlautendem nérdlichen sch und westfilischem
s in dem Wort ,,sollen®. Die Linie wird nicht {iberall stimmen. Die
dritte Linie schlieBlich trennt nordliches nicht umgelautetes gwer
von westfilischem umgelauteten dewer und daraus entstandenen
Formen.

Die Osnabriicker Mundart hat also mit dem Nordniedersichsi-
schen, wenigstens was die Laute betrifft, wenig gemein. Sie gehort
durchaus zum Siiden, vor allem zum Ostwestfilischen. Am
nichsten verwandt ist sie mit dem Ravensbergischen. Das sollen
die folgenden zwei Karten (K. 14 u. 15), auf denen einige der eben
besprochenen Lautgrenzen im Zusammenhang gezeigt werden,
nochmal deutlich vor Augen fithren®. Sie zeigen, wie die Mundart
sich einordnet. Ich habe mich gefragt: Welche sprachlichen, welche
lautlichen Metrkmale der Sprache im Osnabriicker Raum sind fiir
das Klangbild der Mundart wichtig? Ich habe die allgemein
niederdeutschen Merkmale ausgeschieden. Von den verbleibenden
habe ich 9 ausgewihlt. Die Verbreitung eines jeden dieser 9 habe

6 Man kdnnte wegen des # meinen, bffe sei aus dem Hochdeutschen entlehnt.
Das Wort war aber allgemein westgerm. und mnd. als h4de und hite belegt.
Deshalb ist eine Entlehnung aus dem Hochdeutschen doch sehr fraglich.
Vielleicht ist, als das intervokalische 4 ausgefallen war, der Deutlichkeit
halber die hd. Form iibernommen. Vielleicht ist in diesem Wort das 4 aber
auch unabhingig vom Hochdeutschen zu # geworden. Vgl. Cur. Sarauw,
INd. Forschungen. Bd. 1 Kopenhagen 1921, S. 396.

Es war zeichnerisch nicht gut moglich, neun Linien auf einer Karte zu
vereinigen. Sie mufBiten auf zwei Karten verteilt werden. Man lege die
Karten in Gedanken iibereinander.
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in den fritheren Grafschaften Tecklenburg und Oberlingen. Ich
kann hier auf den Verlauf der einzelnen Grenzlinien nicht niher
eingehen. Im Siidosten zum Ravensbergischen wird gern der
Violenbach, ein Bach, det von Borgholzhausen kommend, 3stlich
Melle in die Else miindet, als Grenze zwischen Osnabriickisch und
Engrisch angegeben. Es ist die Grenze der relativ jungen Diphthon-
gierung des langen 7 4 4.

Deutlich tritt die starke Grenze gegeniiber dem Miinsterlindi-
schen hervor. Auf der Karte ist nur ein gemeinsames Merkmal fiir
beide Gebiete von den 9 iibrig gebliecbenen, die westfilische
Brechung, d.h. die Diphthongierung der kurzen Vokale in offener
Silbe, Beispiel hier ,,Widcke” “Woche’. Nun ist die Kluft zwischen
Osnabriick und Miinster aber doch wohl nicht ganz so tief, wie es
hier scheint. Auf der Karte hitte noch die Diphthongierung der
offenen langen ¢ und 4-Laute als besonderes Merkmal eingezeichnet
werden sollen. Dann wiren wenigstens zwei Gemeinsamkeiten
von den 10 herausgekommen. Die schwarze Linie auf K. 14 n6td-
lich der Lippe gibt die ungefihre Siidgrenze, bis zu der im Miinster-
land wie in Ostwestfalen die offenen é und é-Laute, also umge-
lautetes langes 4 (wie in Jeige ‘schlimm’), 62 wie in Baum ‘Baum’
und 42 wie in Baime ‘Biume’ friiher als die geschlossenen 41 41
diphthongiert sind. Obwohl also Osnabriick und Miinster in dieser
Hinsicht im Prinzip ibereinstimmen, weichen sie doch in der
Dutrchfihrung dieser Diphthongierung von einander ab. Im
Osnabriickischen ist die Diphthongierung noch nicht so weit
durchgefiithrt wie in Miinster. Daher heiflt es in Miinster etwa
baime ‘Biume’, in Osnabriick erst bpéime, in Miinster rant, in Osna-
briick rgut ‘rot’ mit einem dumpferen noch nicht so weit ent-
wickelten Diphthong.

Wenn ich nun Griinde fiir den Vetlauf der verschiedenen Mund-
artgrenzen angeben sollte, miiite ich sogleich sagen: ich kenne sie
nicht. Mit den alten Territorialgrenzen stimmen sie, wie auf den
Karten zu sehen war, nur wenig iiberein. Wo sie mal zusammen-
gehen, braucht deshalb noch nicht die Territorialgrenze die Mund-
artgrenze an sich gezogen haben. Beide Grenzen konnen auf den-
selben uns unbekannten historischen Unterschieden beruhen. Ganz
auffillig ist der sehr groBe Unterschied zwischen der Mundart des
nérdlichen Teiles des Kreises Bersenbriick und der osnabriickischen
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Mundart, obwohl dieser nérdliche Teil immer zum Tertitorium des
Fiirstentums gehért hat, andererseits die fast vollkommene Uber-
einstimmung Osnabriicks mit der alten Grafschaft Tecklenburg,
obwohl sie politisch immer getrennt waren.

Seit der Reformation war das Fiirstbistum Osnabriick konfes-
sionell gespalten. Es regierten abwechselnd ein evangelischer und
ein katholischer Fiirst-Bischof. Katholiken und Evangelische
waren weitgehend durch eine dullere kirchliche Gemeinschaft ver-
bunden, sowohl in der kirchlichen Getichtsbarkeit wie im Kult:
gemeinsame Kirchen, Beichtstiihle und Taufsteine fiir Evangelische
und Katholiken in denselben Kirchen, Amtshandlungen kath.
Pfarrer fiir Evangelische, etwa bei Taufen, Trauungen und Beerdi-
gungen. Da kann man sich denken, dafl im Firstbistum Osnabriick
die Konfessionsgrenzen keine Rolle spielen. Auch sonst ist die
Konfessionszugehorigkeit nicht fiir die Ausbildung der Mundart-
gebiete maigebend gewesen, hochstens, daBl an den Randzonen der
Mundarten die Konfessionszugehorigkeit dariiber entschied, ob
ein Ozt sich dieser oder jener Aussprache anschloB, dieses oder
jenes Wort gebrauchte. Aber im ganzen hat sich die Ausdehnung
der Osnabriicker Mundart nicht nach den Konfessionsgrenzen
gerichtet. Die Mundartgrenze geht quer durch evangelisches, quer
durch katholisches Gebiet. Andererseits war die Grafschaft
Tecklenburg rein evangelisch, das angrenzende siid6stliche Osna-
briick katholisch. Aber die Mundart ist die gleiche.

Die Grenze der Siule, des Gecks als Giebelschmuck gegeniiber
den Pferdekopfen? verliuft etwas westlich von Osnabriick, also
mitten durch das Gebiet der Osnabriicker Mundart. Diese Giebel-
zier gehodrt zum Steilgiebel, kann also nicht alt sein. Mit den Engern
hat sie nichts zu tun.

Die unsichere Dukatsgrenze zwischen Engern und Westfalen
stimmt auch mit keiner gro8eren Mundartgrenze tberein.

Im einzelnen kann man natiirlich leicht fiir manche kleine Mund-
artstrecke Ubereinstimmung mit irgendeiner anderen histotischen
Grenze feststellen, vor allem, wenn man Kirchspiels- und Amts-
grenzen hinzuzieht. Aber bestimmend fiir die gréBeren Mundart-
gebiete sind sie nicht gewesen.

7 Vgl. K. Branpt, Stammesgrenzen zwischen Ems und Weser. Mitt. d. Vereins
fiir Geschichte und Landeskunde von Osnabriick. Bd. 18,1-14.

4 Niederdeutsches Wort



50 WORTMANN

Ebenso wenig wie diese geschichtlichen Krifte hat auch die
natiirliche, die geographische Beschaffenheit des Landes die Mund-
artgrenzen bestimmt. Im Norden greift die Mundart ins Tiefland
hinein, sogar tiber das GroBe Moor. Damme, obwohl nérdlich
des groBen Mootes, spricht westfilisch bzw. osnabriickisch. Es
gehorte aber zum Fiirstentum Osnabriick. Auch im Stden ist nicht
der Kamm des Teutoburger Waldes die Mundartgrenze. Sie ver-
liuft vielmehr etwas siidlich von ihm. Doch bildet das groB3e Sand-
Heide-Gebiet von Lippstadt-Paderborn bis Rheine an der Ems
entlang die Grenze zwischen Miinstetlindisch und Ostwestfilisch.
Die Besiedlungsgeschichte dieses Gebietes hat dann wohl die
genauere Grenze bestimmt, sowohl die politische wie die mund-
artliche.

Nun wird aber der eine oder andere sich sagen: alles ganz gut
und schon, aber wenn ich mir andere Merkmale ausgesucht hitte,
wiire ein anderes Kartenbild herausgekommen. Das kann sein; aber
welche anderen Merkmale, die das Klangbild der Mundart wesent-
lich bestimmen, sollten das wohl sein? Wenn man allerdings statt
lautlicher Merkmale Formen oder syntaktische Eigenarten, also
Sprachelemente, die mehr den geistigen Bau der Sprache betreffen,
zugrunde legte, dann wiirde auch wohl ein ziemlich anderes Bild
zustandekommen.

Interessant und auch wohl von einigem Wert wire es, unsetre
Lautkarte mit einer solchen Karte zu vergleichen und den Griinden
fir ihren verschiedenen, oder auch gleichen, Grenzverlauf nach-
zuspiiren. Das konnte ein Beitrag sein zur Losung der Frage: Wie
weit sind die lautlichen Anderungen unserer Sprache tein natiirlich
bedingt, wie weit geistig?

Miinster (Westf.) FeLx WORTMANN



